CHANGE BATTERY - CHANGEMENT DE BATTERIE - BATTERIEWECHSEL

BATTERY DISPOSAL - ELIMINATION DES BATTERIES - BATTERIE-ENTSORGUNG

GB  Dispose of batteries according to
local regulations.

FR  Jeterles batteries selon les
réglementations locales.

PROBLEM SOLVING - RESOLUTION DE PROBLEMES - PROBLEMLOSUNG

GB Check the solar panel is positioned correctly.
Check the battery and boost charge as described on page 2.

If problems persist contact customer services.
Vérifier que le capteur solaire est positionné correctement.

Vérifier que la batterie fonctionne encoré bien.
Siles problémes persistent, contactez le service clients.

FR
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1YEAR WARRANTY - LA GARANTIE 1ANS -1JAHR GARANTIE

GB Email: uksupport@sgpuk.com
EU Email: euservice@sgpuk.com

SOLARPOWERED

INTRODUCTION - INTRODUCTION - BESCHREIBUNG

GB  Solarlights work by using power generated by the solar panel to charge internal

battenﬁ%ese batteries are then used to power the light. When switched on, the lights
automatically illuminate at night by using a light sensor. The duration of illumination will
depend on the amount of sunlight and therefore charge received by the batteries.

FR Nos lampes solaires sont alimentés par des piles rechargeables et rechangeables qui
sont elles mémes chargées par I'électricité généré par le capteur solaire. Lorsque en
position “allumé”, les éclairages s'allument automatiquement dés la tombée de la nuit
gréce a un senseur électronique. Le temps d'illumination dépendra du niveau de charge
des piles, qui lui dépendra du niveau d’ensoleillement journalier.
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ON/OFF
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FUNCTION - MODE DE FONCTIONNEMENT - FUNKTION

GB (ON)On
(OFF) Off

FR (ON)On
(OFF) Off

GB 1warmwhite LED
FR 1 blancchaudLED

GB Outdooruse.
FR Usage extérieur.

FIRST USE - PREMIERE UTILISATION - ERSTE INBETRIEBNAHME

GB Leaveswitchin“OFF”
position for 2 sunny days.
FR laisser en position“OFF”
pendant 2 jours ensoleilles.
PERFORMANCE - PERFORMANCE - LEISTUNG
Spring Summer Autumn Winter
Printemps Lété L'automne L'hiver
Frihling Sommer Herbst Winter
O ' . O #
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Lightruntime
Durée d’éclairage 2-4h 4-6h 2-4h 0-2h
Leuchtdauer

POSITION - POSITION - POSITION
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GB  Position the solar panel to receive the
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maximum amount of sunlight.

Positionner le panneau solaire pour recevoir

le maximum d’exposition au soleil.

Do not position under bright light as this will

prevent the light switching on at night.

Ne pas placer en dessous d'éclairages forts

car votre éclairage ne s'allumera pas.
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